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Canada

1. El Comité examind los informes periddicos 19° y 20° del Canada, presentados en un
solo documento (CERD/C/CAN/19-20), en sus sesiones 2141* y 2142* (CERD/C/SR.2141
y CERD/C/SR.2142), celebradas los dias 22 y 23 de febrero de 2012. En sus sesiones 2161*
y 2162* (CERD/C/SR.2161 y CERD/C/SR.2162), celebradas los dias 7 y 8 de marzo
de 2012, el Comité aprobo las siguientes observaciones finales.

Introduccion

2. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion puntual de los informes periddicos
19° y 20° del Estado parte, preparados de conformidad con las directrices revisadas del
Comité para la presentacion de informes. El Comité acoge con satisfaccion también el
dialogo abierto con la delegacion de alto nivel del Estado parte, sus esfuerzos para ofrecer
respuestas exhaustivas a las cuestiones planteadas por los miembros del Comité durante el
dialogo, y las respuestas adicionales presentadas.

Aspectos positivos

3. El Comité observa con reconocimiento las diversas novedades legislativas y de
politica que ha habido en el Estado parte en materia de lucha contra la discriminacion
racial, entre las que se cuentan las siguientes:

a) La nueva ley por la que se modifica la Ley de ciudadania, que entr6 en vigor
el 17 de abril de 2009 y otorga la ciudadania canadiense a los canadienses que la habian
perdido debido a disposiciones desfasadas de la antigua legislacion sobre la ciudadania, y a
los nifios nacidos fuera del Canada de un progenitor canadiense de la primera generacion
que no hubiera adquirido nunca la ciudadania;
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b) La modificacién del articulo 67 de la Ley de derechos humanos del Canada,
que faculta, a partir de julio de 2011, a la Comisioén de Derechos Humanos del Canada para
aceptar denuncias vinculadas con acciones o decisiones en virtud de la Ley sobre la
poblacién india;

c) La Ley de equidad de género en el registro indigena, que entr6é en vigor en
enero de 2011, y en virtud de la cual los nietos de mujeres indigenas que hubieran perdido
su condicion de aborigenes al contraer matrimonio con no indigenas pueden, si retunen los
requisitos necesarios, obtener el derecho a inscribirse en ese registro (condicion de
aborigen);

d) Los diferentes programas, estrategias y otras iniciativas destinados a
sensibilizar a la poblacion acerca de la discriminacion racial, la integracion, la tolerancia y
el multiculturalismo.

4. El Comité observa con aprecio las disculpas oficiales presentadas en junio de 2008
por el Primer Ministro del Canada en nombre del Gobierno del Canada a los antiguos
alumnos del sistema de internados indios, sus familiares y sus comunidades, por la
intervencion del Canada en la administracion de ese sistema. Observa con aprecio también
las disculpas presentadas por el Gobierno del Canada por la reubicacion de los inuit de
Inukjuak y Pond Inlet al Artico superior, en la década de 1950, y por las privaciones, el
sufrimiento y las pérdidas que padecieron.

5. El Comité observa con aprecio ademas que el Canada ha aprobado la Declaracion de
las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas.

6. El Comité se felicita por la activa participacion de la Comisiéon de Derechos
Humanos del Canada y de numerosas organizaciones no gubernamentales en el examen del
informe del Estado parte y por sus contribuciones a este.

Motivos de preocupacion y recomendaciones

7. El Comité sigue preocupado por la ausencia, en el informe del Estado parte, de datos
estadisticos recientes, fidedignos y completos sobre la composicién de su poblacion, como
indicadores econdmicos y sociales desglosados por origen étnico, que incluyan a los
pueblos aborigenes (indigenas), los afrocanadienses y los inmigrantes que viven en el
territorio del Canada, que le permitan evaluar mejor el goce por estos grupos de sus
derechos civiles y politicos, asi como de sus derechos econdmicos, sociales y culturales, en
el Estado parte.

De conformidad con los parrafos 10 a 12 de sus directrices revisadas para la
presentacion de informes (CERD/C/2007/1), el Comité reitera su recomendacion
anterior de que el Estado parte retina y presente al Comité, en su proximo informe
periddico, datos estadisticos fidedignos y completos sobre la composicion étnica de su
poblacion e indicadores econémicos y sociales, desglosados por origen étnico y género,
que incluyan a los pueblos aborigenes (indigenas), los afrocanadienses y los
inmigrantes, para permitirle evaluar mejor el goce de los derechos civiles, politicos,
economicos, sociales y culturales por diferentes grupos de la poblacion.

8. El Comité, recordando la recomendaciéon que formuld al Estado parte en su 70°
periodo de sesiones, en febrero de 2007, de que reflexionara sobre el empleo de la
expresion "minorias visibles", ha tomado nota de los esfuerzos del Estado parte para
cumplir con esta solicitud, como los documentos de investigacion sobre el tema encargados
a especialistas y la organizacion en 2008 de un taller abierto para debatir la cuestion. Si
bien aprecia los esfuerzos del Estado parte, el Comité sigue teniendo dudas sobre el hecho
de que se siga utilizando la expresion "minorias visibles". La expresion ha motivado
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objeciones de ciertas minorias, que sostienen que esta estd siendo utilizada en todos los
niveles de la sociedad canadiense, homogeneizando las experiencias de los diferentes
grupos étnicos. Su falta de precision puede plantear un obstaculo a la eficaz superacion de
las diferencias socioecondémicas entre los distintos grupos étnicos (art. 1).

El Comité reitera su recomendacion anterior de que el Estado parte siga examinando,
a la luz del articulo 1 de la Convencion, las consecuencias de la utilizacion de la
expresion ""minorias visibles" para referirse a "personas, distintas de los aborigenes,
que no son de raza blanca o que no tienen la piel blanca" (Ley de igualdad en el
empleo, 1995), con miras a responder con mayor precision a las diferencias
socioeconomicas entre diversos grupos étnicos.

9. El Comité toma nota de los diferentes foros y mecanismos del Gobierno del Canada
que contribuyen a los esfuerzos del Estado parte para facilitar el intercambio de
informacion, a nivel federal, provincial y territorial, sobre la legislacion, las politicas, los
programas y las mejores practicas para coordinar la aplicacion de la Convencion. Estos se
ocupan, entre otros, de los inmigrantes, los pueblos aborigenes y las cuestiones vinculadas
con el multiculturalismo y la lucha contra el racismo. Preocupa al Comité que, a pesar de la
existencia de estos mecanismos, siga habiendo diferencias y discrepancias en la aplicacion
de la Convencidn entre provincias y territorios (art. 2).

El Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas apropiadas para fortalecer
la coordinacion de todos los mecanismos federales y provinciales existentes, a fin de
eliminar las discrepancias y diferencias en la aplicacion de las leyes, las politicas, los
programas y las mejores practicas de lucha contra el racismo, y garantizar el goce en
pie de igualdad de los derechos establecidos en la Convencion en todas las provincias y
territorios, entre otras cosas aprobando, cuando sea necesario, nuevas leyes federales.

10. El Comité ha observado que las diferentes politicas, programas y estrategias
adoptadas por el Estado parte a nivel federal, provincial y territorial no dan un panorama
global y claro de las medidas especiales adoptadas por el Estado parte para atender a la
situacion de los aborigenes y los afrocanadienses (arts. 2 y 5).

El Comité recomienda al Estado parte que coordine sus diferentes politicas,
estrategias y programas sobre los aborigenes y los afrocanadienses, adoptando una
estrategia global sobre la situacion de los pueblos indigenas a nivel federal, con el fin
de dar una imagen coherente de sus actividades y ampliar su eficacia, y garantizar
que las diferencias de tratamiento se basen en criterios razonables y objetivos.

11.  Preocupa al Comité la informacién segun la cual, en particular en Toronto, los
afrocanadienses son victimas de perfiles raciales y reciben de policias y funcionarios
judiciales un trato mas severo que el resto de la poblacion en lo que respecta a los arrestos,
las detenciones, los cacheos, las puestas en libertad, las investigaciones y las tasas de
encarcelamiento, lo que contribuye al excesivo nimero de afrocanadienses en el sistema de
justicia penal del Canada (arts. 2 'y 5).

Remitiéndose a su Recomendacion general N° 34 (2011) sobre la discriminacién racial
contra afrodescendientes, y a la luz de su Recomendacion general N° 31 (2005) sobre
la prevencion de la discriminacion racial en la administracion y el funcionamiento de
la justicia penal, el Comité recuerda al Estado parte que los perfiles raciales deben
evitarse en todas las etapas del proceso penal. El Comité recomienda al Estado parte
que:

a) Adopte todas las medidas necesarias para impedir que los arrestos, las
detenciones, los cacheos y las investigaciones y el recurso excesivo a la privacion de
libertad se centren en ciertos grupos, en particular los afrocanadienses, debido a su
origen étnico;
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b) Investigue y castigue la practica de elaborar perfiles raciales;

c) Imparta capacitacion sobre los principios de la Convencion a los fiscales,
jueces, abogados, policias y otros funcionarios judiciales del sistema de justicia penal;

d) Proporcione al Comité datos estadisticos sobre el trato que reciben los
afrocanadienses en el sistema de justicia penal;

e) Lleve a cabo un estudio sobre las causas fundamentales de la
sobrerrepresentacion de los afrocanadienses en el sistema de justicia penal.

12.  Preocupan al Comité las tasas desproporcionadamente altas de reclusion de los
aborigenes, incluidas las aborigenes, en las carceles federales y provinciales de todo el
Canada (arts. 2, 5y 7).

A la luz de su Recomendaciéon general N° 31 (2005), el Comité recomienda al Estado
parte que refuerce las medidas para prevenir el recurso excesivo a la privacién de
libertad de los indigenas. E1 Comité también recomienda al Estado parte que:

a) Dé preferencia, cuando sea posible, a medidas sustitutivas de la prisién
para los aborigenes, como se establece en el articulo 717, parrafo 1, del Cédigo Penal;

b) Aplique, cuando corresponda, el articulo 718.2 e) del Cédigo Penal, asi
como el articulo 742.1, para permitir a los aborigenes condenados cumplir sus
sentencias en sus comunidades;

) Utilice adecuadamente la Estrategia de justicia para los aborigenes, a fin
de evitar que el funcionamiento del sistema de justicia penal dé lugar a un nimero
excesivo de aborigenes en las carceles.

El Comité insta al Estado parte a que imparta capacitacion sobre estas disposiciones
del Cédigo Penal a los fiscales, jueces, abogados y policias, y a que intensifique sus
esfuerzos para luchar contra la marginacion socioeconémica de los pueblos
aborigenes.

13.  El Comité sigue preocupado por: a) la negativa del Estado parte a tipificar como
delito especifico en su legislacion los actos de violencia racista; y b) el enfoque del Estado
parte, que consiste en prohibir las actividades racistas de las organizaciones racistas en vez
de prohibir y declarar ilegales estas organizaciones (art. 4).

Recordando sus Observaciones generales Nos. 1 (1972), 7 (1985) y 15 (1993), segtin las
cuales el articulo 4 tiene caracter preventivo y obligatorio, el Comité reitera su
recomendacion anterior de que el Estado parte modifique o apruebe las leyes
pertinentes a fin de asegurar el pleno cumplimiento del articulo 4 de la Convencion.

14.  Si bien toma nota de que el Estado parte ha aprobado una Estrategia de
responsabilidad de las empresas, el Comité esta preocupado por que el Estado parte atin no
ha adoptado medidas con respecto a las empresas transnacionales con domicilio social en el
Canada cuyas actividades, en particular las mineras, afectan negativamente a los derechos
de los pueblos indigenas fuera del Canada (art. 5).

El Comité recomienda al Estado parte que adopte las medidas legislativas apropiadas
para impedir que las empresas transnacionales con domicilio social en el Canada
lleven a cabo actividades que afecten negativamente al goce de los derechos de los
pueblos indigenas fuera del Canada, y para exigir responsabilidades a estas empresas.

15.  Preocupa al Comité que el proyecto de ley C-11, de reforma equilibrada del estatuto
de los refugiados, que recibié la sancion real en 2010 y en el que se proponen el
establecimiento de una lista de "paises seguros" y el tramite acelerado de las solicitudes de
asilo de las personas procedentes de "paises seguros", no sea plenamente conforme a la
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Convencién, debido a que no proporciona todas las debidas garantias procesales ni respeta
el principio de no devolucién. Preocupa también al Comité que, con arreglo al proyecto de
ley C-4, un migrante o solicitante de asilo que sea incluido en la categoria de "entradas
irregulares" sera objeto de detencion obligatoria por un plazo minimo de un afio o hasta que
se determine la situacion del solicitante de asilo (arts. 1 y 5).

El Comité recomienda al Estado parte que adopte las medidas apropiadas para
asegurar que se respeten las garantias procesales en el examen de las solicitudes de
asilo de las personas procedentes de paises que se consideran "seguros", sin ninguna
discriminacion basada en su origen nacional. El1 Comité también recomienda al
Estado parte que revise el proyecto de ley C-4, para eliminar la disposicién sobre la
detencion obligatoria.

16.  Si bien toma nota de las diversas medidas adoptadas por el Estado parte para luchar
contra las desigualdades socioecondémicas que sufren los afrocanadienses, como la Ley
federal de empleo, la Mesa de Empleabilidad de los Afrocanadienses de Nueva Escocia y
las politicas destinadas a grupos minoritarios en el Estado parte, el Comité estd preocupado
porque los afrocanadienses siguen sufriendo discriminacion en el goce de sus derechos
sociales, economicos y culturales, en particular en lo que respecta al acceso al empleo, la
vivienda, la educacion, el salario y el empleo en la administracion publica (art. 5).

Recordando su Recomendacion general N° 34 (2011) y a la luz de su Recomendacion
general N° 32 (2009) sobre el significado y alcance de las medidas especiales en la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacién
Racial, el Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas especificas y
concretas para promover la efectiva integracién, a nivel federal, provincial y
territorial, de los afrocanadienses en la sociedad canadiense, asegurando la aplicacion
de su legislacion de lucha contra la discriminacién, en particular de la Ley federal de
equidad en el empleo, y de las politicas de acceso al empleo, salarios no
discriminatorios, vivienda y administracion piblica. El Comité recomienda al Estado
parte también que fortalezca sus medidas especiales para mejorar el rendimiento
escolar de los nifios afrocanadienses, en particular impidiendo su marginacién y
reduciendo sus tasas de abandono escolar. El Comité solicita al Estado parte que le
presente informacion sobre las medidas especificas adoptadas y sobre sus resultados
concretos.

17.  El Comité toma nota de las diferentes medidas adoptadas por el Estado parte para
combatir la violencia contra las mujeres y las nifias aborigenes, como la Iniciativa contra la
violencia en la familia, la Estrategia para los aborigenes residentes en zonas urbanas y
diferentes iniciativas adoptadas a nivel provincial o territorial para dar respuesta a los
asesinatos y desapariciones de mujeres aborigenes. No obstante, el Comité sigue
preocupado porque las mujeres y nifias aborigenes son victimas en forma desproporcionada
de actos de violencia que ponen en peligro su vida, homicidios conyugales y desapariciones
(art. 5).

El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Intensifique sus esfuerzos para eliminar toda forma de violencia contra
las aborigenes, aplicando la legislacion y reforzando los programas de prevencién y
las estrategias de proteccion, como el Programa de mejora de los centros de acogida,
el Programa para la prevencion de la violencia en la familia, el Centro de Politicas de
Ayuda a las Victimas, la Estrategia de justicia para los aborigenes y el nuevo Centro
Nacional de Apoyo Policial sobre Desaparecidos;

b) Facilite el acceso a la justicia de las aborigenes victimas de violencia de
género e investigue, enjuicie y castigue a los responsables;
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c) Lleve a cabo campaiias de sensibilizacion sobre este tema que tengan en
cuenta las particularidades culturales, en particular en las comunidades afectadas y
en consulta con estas;

d) Considere la posibilidad de adoptar un plan de acciéon nacional sobre la
violencia de género entre los aborigenes;

e) Consulte a las aborigenes y sus organizaciones, y apoye su participacion
en la formulacién, la aplicacién y la evaluacion de las medidas para combatir la
violencia contra ellas.

El Comité recomienda ademas al Estado parte que preste apoyo a las bases de datos
existentes y cree una base de datos nacional sobre las aborigenes asesinadas y
desaparecidas y proporcione al Comité datos estadisticos e informacién sobre los
resultados concretos de sus programas y estrategias.

18.  Preocupa al Comité que el Estado parte aun no haya eliminado todos los aspectos
discriminatorios de la Ley sobre la poblacion india que afectan a las mujeres de las
Primeras Naciones, en particular en lo que se refiere a la pertenencia al grupo y la
propiedad inmobiliaria matrimonial sobre las tierras de las reservas (arts. 2 y 5).

El Comité insta al Estado parte a que apruebe y aplique sin mas demora la Ley de
viviendas familiares en las reservas y de intereses o derechos matrimoniales que esta
siendo examinada por el Parlamento, para permitir a las mujeres de las Primeras
Naciones gozar de sus derechos en lo que respecta a la propiedad, el matrimonio y la
herencia.

19.  Si bien toma nota de las medidas adoptadas por el Estado parte, como el Fondo para
la adaptacion de los servicios de salud a los aborigenes, el Plan de accion econémico del
Canada para 2009, el nuevo Marco federal para el desarrollo economico de los aborigenes y
la nueva Estrategia de formacion orientada a la adquisicion de aptitudes y al empleo de los
aborigenes, el Comité sigue preocupado por los persistentes niveles de pobreza entre los
pueblos aborigenes, y por la persistente marginacion y dificultades que estos afrontan en
relacion con el empleo, la vivienda, el agua potable, la salud y la educacion, como resultado
de una discriminacion estructural cuyas consecuencias siguen presentes (art. 5).

El Comité recomienda al Estado parte que, en consulta con los pueblos aborigenes,
aplique y refuerce los programas y politicas existentes para mejorar el ejercicio de los
derechos econémicos, sociales y culturales de los pueblos aborigenes, en particular:

a) Acelerando el suministro de agua potable a las comunidades aborigenes
en las reservas;

b) Intensificando los esfuerzos para suprimir los obstaculos
discriminatorios en materia de empleo y las diferencias en los salarios entre
aborigenes y no aborigenes, en particular en Saskatchewan y Manitoba;

c) Finalizando la construccion de viviendas para las comunidades
attawapiskat en el norte de Ontario y facilitando el acceso a la vivienda de los pueblos
aborigenes, mediante la adopcion y la aplicaciéon del plan que se esta elaborando
actualmente;

d) Facilitando el acceso de los aborigenes a los servicios de salud;

e) Mejorando el acceso a la educacién de los nifios aborigenes, incluido el
acceso a posgrados, en particular generalizando el enfoque centrado en una
prevencion mas intensa, y asignandole financiacién suficiente;
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f) Poniendo fin a la separacion de los nifios aborigenes de sus familias y
prestando servicios de atencion a las familias y los nifios en las reservas, con
financiacion suficiente;

2) Proporcionando una indemnizacion adecuada, con un mecanismo
apropiado, a todos los alumnos de los internados indios, como resarcimiento por los
efectos intergeneracionales.

El Comité solicita al Estado parte que, en consulta con los pueblos indigenas,
considere la posibilidad de elaborar y aprobar un plan de accién nacional de
aplicacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas.

El Comité solicita al Estado parte también que, en su préoximo informe perioédico, le
proporcione informacion sobre los avances y los resultados concretos de estos
programas y politicas.

20.  Preocupa al Comité la informacion segun la cual el derecho a la consulta previsto en
la legislacion y el derecho al consentimiento previo, libre e informado respecto de los
proyectos e iniciativas que afecten a los pueblos aborigenes no son plenamente respetados
por el Estado parte, y pueden ser objeto de limitaciones. Preocupa también al Comité que
los pueblos aborigenes no siempre sean consultados sobre los proyectos que se llevan a
cabo en sus tierras o que afectan a sus derechos, y que los tratados con los pueblos
aborigenes no sean plenamente respetados o aplicados. Preocupa ademas al Comité que los
pueblos aborigenes incurran en importantes gastos en los litigios de tierras con el Estado
parte debido a la rigida posicién que este adopta en ellos. Si bien reconoce que el Tribunal
Especial de Reclamaciones constituye una medida positiva, el Comité esta preocupado por
la informacién segin la cual este tribunal no resuelve diferencias sobre los derechos
resultantes de tratados de todas las Primeras Naciones y no brinda todas las garantias de
solucion imparcial y equitativa (art. 5).

A la luz de su Recomendacién general N° 23 (1997) relativa a los derechos de los
pueblos indigenas, el Comité recomienda al Estado parte que, en consulta con los
pueblos aborigenes:

a) Aplique de buena fe el derecho a la consulta y al consentimiento libre,
previo e informado de los pueblos indigenas cuando los derechos de estos puedan
verse afectados por proyectos que se lleven a cabo en sus tierras, tal como disponen las
normas internacionales y la legislacion del Estado parte;

b) Siga procurando de buena fe llegar a acuerdos con los pueblos
aborigenes sobre las reclamaciones relacionadas con sus tierras y recursos, en el
marco de procedimientos judiciales que tengan en cuenta las particularidades
culturales, encuentre medios de establecer la titularidad de las tierras de los
aborigenes, y respete sus derechos en virtud de tratados;

c) Adopte medidas apropiadas para garantizar que los procedimientos ante
el Tribunal Especial de Reclamaciones sean imparciales y equitativos, y examine
seriamente la posibilidad de establecer una Comisién de los Tratados encargada de
resolver las cuestiones relativas a los derechos resultantes de tratados.

21.  Preocupa al Comité que los aborigenes y los afrocanadienses sigan afrontando
obstaculos para recurrir a la justicia, a pesar de la existencia de algunos programas a nivel
provincial y territorial. El Comité también llama la atencion hacia la falta de informacion
sobre el mecanismo que reemplazara a los programas de impugnacion judicial, que fueron
suprimidos por el Estado parte (art. 6).
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El Comité recomienda al Estado parte que intensifique sus esfuerzos para promover y
facilitar el acceso a la justicia a todos los niveles de las personas que pertenecen a
grupos minoritarios, en particular los aborigenes y los afrocanadienses. El Comité
también insta al Estado parte a que, como le recomend6 previamente, establezca sin
mas demora un mecanismo para llenar el vacio que creé la supresion de los
programas de impugnacion judicial.

22.  Si bien constata que el Estado parte ha establecido un mes de la historia de los
negros, el Comité estd preocupado por la informacioén seglin la cual las contribuciones de
los afrocanadienses a la historia del Estado parte no estdn plenamente reconocidas, y
porque esta falta de reconocimiento puede contribuir al mantenimiento de estereotipos
discriminatorios y prejuicios contra los afrocanadienses (arts. 2 y 7).

El Comité recomienda al Estado parte que intensifique sus esfuerzos para reconocer
plenamente los logros de la comunidad afrocanadiense y sus contribuciones a la
historia del Canada. El Comité alienta el Estado parte a que se asegure de que las
celebraciones del bicentenario de la guerra de 1812 también reflejen las
contribuciones y la participacion de los afrocanadienses.

23.  Teniendo presente la indivisibilidad de todos los derechos humanos, el Comité
alienta al Estado parte a que considere la posibilidad de ratificar los tratados internacionales
de derechos humanos que todavia no haya ratificado, en particular los tratados cuyas
disposiciones sean directamente pertinentes para las comunidades que puedan ser objeto de
discriminacion racial, como la Convencion Internacional sobre la proteccion de los
derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares, el Convenio N° 169
(1989) de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre pueblos indigenas y
tribales en paises independientes y la Convenciéon sobre el Estatuto de los Apatridas
de 1954.

24.  El Comité alienta al Estado parte a que considere la posibilidad de hacer la
declaracion facultativa prevista en el articulo 14 de la Convencion.

25. A la luz de su Recomendacién general N° 33 (2009) relativa al seguimiento de la
Conferencia de Examen de Durban, el Comité recomienda al Estado parte que, cuando
aplique la Convencion en su ordenamiento juridico interno, haga efectivos la Declaracion y
el Programa de Accion de Durban, aprobados en septiembre de 2001 por la Conferencia
Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas
de Intolerancia, teniendo en cuenta el documento final de la Conferencia de Examen de
Durban, celebrada en Ginebra en abril de 2009. El Comité pide al Estado parte que en su
proximo informe periddico incluya informacion especifica sobre los planes de accion y
demas medidas adoptadas para aplicar la Declaracion y el Programa de Accion de Durban
en el plano nacional.

26.  El Comité recomienda al Estado parte que siga celebrando consultas y ampliando su
dialogo con las organizaciones de la sociedad civil que se dedican a la proteccion de los
derechos humanos, en particular a la lucha contra la discriminacion racial, en relacién con
la preparacion del proximo informe periodico.

27.  El Comité recomienda que los informes del Estado parte se pongan a disposicion y
al alcance del publico en el momento de su presentacion y que las observaciones del
Comité con respecto a esos informes se divulguen igualmente en los idiomas oficiales y
otros idiomas de uso comun, segiin proceda.

28.  Observando que el Estado parte presentd su documento basico en 1998, el Comité
alienta al Estado parte a que presente una version actualizada de conformidad con las
directrices armonizadas sobre la preparacion de informes con arreglo a los tratados
internacionales de derechos humanos, en particular las orientaciones relativas a la

8 GE.12-41652



CERD/C/CAN/CO/19-20

preparacion de un documento basico comun, aprobadas por la quinta Reunion de los
comités que son organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, celebrada en
junio de 2006 (HRI/GEN.2/Rev.6, cap. I).

29.  De conformidad con el articulo 9, parrafo 1, de la Convencidn y el articulo 65 de su
reglamento enmendado, el Comité pide al Estado parte que facilite informacion, dentro del
plazo de un afio a partir de la aprobacion de las presentes observaciones finales, sobre el
seguimiento que haya dado a las recomendaciones que figuran en los parrafos 16, 17, 19
y 21 supra.

30. El Comité también desea sefialar a la atencion del Estado parte la particular
importancia de las recomendaciones que figuran en los parrafos 12, 18, 20 y 22 y le pide
que en su proximo informe periddico facilite informaciéon detallada sobre las medidas
concretas que haya adoptado para aplicarlas.

31.  El Comité recomienda al Estado parte que presente sus informes periddicos 21° a
23° en un solo documento, a mas tardar el 15 de noviembre de 2015, teniendo en cuenta las
directrices especificas para la presentacion de informes aprobadas por el Comité en su 71°
periodo de sesiones (CERD/C/2007/1), y que en dicho documento se aborden todas las
cuestiones planteadas en las presentes observaciones finales. El Comité también insta al
Estado parte a que respete el limite de 40 paginas establecido para los informes especificos
para cada tratado y de 60 a 80 paginas para el documento basico comun (véanse las
directrices armonizadas para la presentacion de informes que figuran en el documento
HRI/GEN.2/Rev.6, cap. I, parr. 19).
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